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Valvula Direcional 4/3, 4/2 e 3/2
com Ajuste do Tempo de Operacao

Tipo 5-.WE10 (execucao com 5 camaras)

Tamanho Nominal 10

Série 3X

Pressao maxima de operacao 315 bar
Vazao maxima 120 L/min

Rexroth
Bosch Group

HA 5960/98

Tipo 5-.WE 10 E3X/CG24N9K4 com conectores (pedir em separado)

indice Caracteristicas
Conteudo Pagina — Vélvula direcional de émbolo diretamente operada com
Caracteristicas 1 acionamento por solendide
simbolos 3 CETOP-RP 121 H,
) Placas de ligacdo vide catalogo RP 45 054
Funcao, corte 45 (pedir em separado)
Dados técnicos 6 _ Solendides de corrente continua comutados em banho de dleo
Curvas caracteristicas 7 com bobina removivel
Limites de capacidade 7 (possivel tensdo alternada através de retificador)
Dimensdes g — Bobina de solendide girdvel a cada 90°

— Atroca de bobinas nao requer a abertura da camara estanque
a pressao

— Conexdo elétrica como conexao individual

— Acionamento de emergéncia opcional

— Ajuste do tempo de operacao, opcional
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Dados para pedido

11 12 15 18 19 22 24

3
3 conexoes Uteis =3 WE

10

X/

4 conexoes Uteis =4 |

Tamanho nominal 10 =10

Simbolo por ex. C, E, EA, EB etc. — execucdo possivel ver pagina 3

Série 30 até 39

(30 até 39; medidas de montagem e de conexdo inalteradas)

=3X

com reposicionamento por mola
sem reposicionamento por mola com detente
sem reposicionamento por mola

= sem desig.

= OF
=0

solendide (comutado em banho de 6leo) com bobina removivel

=C

tensdo continua 24V
tensdo alternada 220V
tensdo continua 205V

Outros dados de pedido para outras tensdes e fregiiéncias ver pag. 6.

=G24
=W220R
=G205 "

com acionamento de emergéncia coberto (padrao)
sem acionamento de emergéncia
Acionamento de emergéncia com capa protetora

=N9
= sem desig.
=N

Conexdo elétrica

Conexdo individual

sem conector

com conector para tensdo continua

com conector para tensdo alternada 110/220 V (com conector retificador)

=K4?
=74
=125

sem ajuste do tempo de operagéo
com parafuso de estrangulamento
Giclé-@ 0,6 mm
Giclé-@ 0,7 mm
Giclé-@ 0,8 mm

= sem desig.
=C

= A06

=A07

=A08

sem giclé cartucho
Giclé-@ 0,8 mm
Giclé-@ 1,0 mm
Giclé-@ 1,2 mm
Giclé-@ 1,5 mm
Giclé-@ 3,0 mm

Aplicacdo quando a vazéo > limite de
capacidade da vélvula atua no canal P

= sem desig.
= B08
=B10
=B12
=B15
= B30

Vedacdes NBR
Vedacbes FKM
(outras vedacdes sob consulta)

A\ Atencao! Analisar a compatibilidade das vedacées com o fluido utilizado!

= sem desig.
=V

Outros dados em texto complementar

Rede de tensdo Tensio nominal do © © ") Para ligar a rede de tensdo alternada é usado um
alternada solendide de tensio g solenoide de tensdo continua associado com um
(tolerancia continua para operar com S ‘% retificador, por ex. o tipo W220R utiliza solenéide de

permitida = 10%) tensio alternada a'e (205) Vtcgrr|en‘te contirljuz; com retificador no conector.

vide tabela a esquerda).
10V- 50760 Hz %oV G9%6 2 Os conectores podem ser solicitados separadamente
120V - 60 Hz 110V G110 (vide pag. 3).
220V - 50/60 Hz 205V G205 A Atencio!
Observar limites de capacidade na pag. 7
RP 23 351D/02.03 2/8 5-WE 10



Dados para pedido: Conectores conforme DIN EN 175 301-803 e ISO 4400 para conexao “K4"

Outros
conectores vide,
RP 08 006
Cédigo
ComLED e
Lado da com LED com retificador Diodos de Zener de protecao
valvula Cor Sem circuito 12...240V 12...240V 24V
alb preto R900074684 R900057292 R900313933 R900310995
Simbolos
AL 18 AL LB Al B Al |B
|T|' Jlf:_| 3,7-|le| b a of |o» aﬁﬁﬂ]a o | b%" " Exemplo::
Pl IT T
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émbolo E com posicdo de

ZAD comutagdo “a”

Dados para pedido..EA..

o [IHIHAY
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- XELZE
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- XL

- KR
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o (XTSI
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Funcao, Corte

As vélvulas direcionais de 5 camaras do tipo 5-.WE sdo valvulas
direcionais de émbolo de acionamento por solenéide.

Elas comandam partida, parada e direcdo de uma vazdo com a
possibilidade de ajustar o tempo de operacao.

As vélvulas direcionais consistem basicamente da carcaca (1),de um
ou dois solendides (2), do émbolo de comutacao (3), bem como de
uma ou duas molas de retorno (4).

As duas camaras de mola estdo interligadas através de um furo de
comunicacdo (5). Com isto, o fluido é deslocado de uma camara
para outra no processo de comutacdo. Se a secdo deste furo for
estrangulada altera-se o tempo de operagdo.

Os canais T estdo fechados em relacdo as camaras de mola. Isto
significa que os impulsos de comutagdo ndo atuam sobre o0 émbolo
de comando (3) e com isto obtém-se uma comutacao suave.

No estado desenergizado, o émbolo de comando (3) é mantido na
posicdo central ou inicial através das molas de retorno (4) (exceto
valvulas direcionais de impulso). O acionamento do émbolo de
comando (3) é feito por solendides em banho de 6leo (2)..

Para uma funcao perfeita, deve-se observar que a camara
de pressao do solenodide esteja preenchida com éleo.

A forca do solendide (2) atua sobre o émbolo de comando (3) e
desloca 0 mesmo da sua posicao inicial para a posicdo desejada.
Com isto libera-se a vazdo de P paraA e B paraTouPparaBeA
paraT.

Apbs a desenergizacao do solendide (2) o émbolo de comando (3)
retorna a sua posicao inicial através das molas (4).

Um acionamento de emergéncia manual (6) permite o deslocamento
do émbolo de comando (3) sem energizacdo do solendide.

Ajuste do tempo de operacao (s6 em corrente continua)

A montagem de um parafuso estrangulador (7) ou opcionalmente
um giclé (8) —vide abaixo — oferece a possibilidade do ajuste do
tempo de operagdo

— com parafuso estrangulador Tipo 5-.WE 10 ../..CG../C..

— com giclé tipo 5-.WE 10 ../..CG../A.

4
Tipo 5-4WE 10 E3X/CG24N9KA4/C..

Com a utilizagdo de giclés s@o possiveis aumentos do tempo de
operacdo de 100 ms ou maiores. O aumento do tempo de operacdo
depende das condicdes (por ex. depende da presséo, da vazdo e da
viscosidade).

Ao instalar ou desmontar o dispositivo estrangulador deve-se observar
que o fluido seja mantido nas cdmaras de mola e no furo de ligagao
(5), j& que é um pré-requisito para o correto funcionamento do sistema
de ajuste do tempo de operagao.

Sem parafuso
estrangulador/ sem giclé

Tipo 5-.WE 10../..CG. ...

Com giclé
Tipo 5-.WE 10../..CG../A..

RP 23 351D/02.03
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Funcao, Corte

Tipo 5 - WE 10.3X/0C....
(somente possivel para simbolos A, C e D) Com parafuso estrangulador

Nesta execucao tratam-se de valvulas direcionais com 2 posicdes de Tipo 5-.WE 10../..CG../C..
comutacdo e dois solendides sem detente. Uma posicao de comutacao
definida estando os solendides desenergizados ndo é garantida.

Tipo 5-.WE 10.3X/OFC... (valvula de impulso), com detente
(somente possivel para simbolos A, C e D)

Nesta execucdo tratam-se de valvulas direcionais com 2 posicdes de :m it _l__
comutacdo e detente e 2 solenoides. Desta forma é fixada uma &— 2

posicao de comutacao, podendo-se dispensar a inducdo continua do

solendide.

na" LT
1~ a—— IE'Ihlla i
I—

Tipo 5-.WE 10 E3X/OFC
(émbolo de impulso)

Giclé-cartucho (Tipo 5-.WE 10.3X/.../B..)

A colocagdo do giclé torna-se necessaria quando, em certas condi-
cdes de trabalh o, durante o processo de comutagdo, possam ocorrer
vazoes que se situam acima dos limites de capacidade da valvula.

Este giclé é inserido no canal P da valvula direcional.

O-ring

5-WE 10 5/8 RP 23 351D/02.03



Dados Técnicos (Na aplicacdo fora das caracteristicas, favor consultar a Bosch Rexroth.)

Gerais

Posicdo de montagem qualquer

Faixa de temperatura ambiente °C | —30 até + 50 (com vedacdes NBR)
— 20 até + 50 (com vedaces FKM)

Massa Vélvula com 1 solendide kg | 4.7

Vélvula com 2 solendides kg | 6.3
Hidraulicos
Pressao maxima de operacao Conexao A, B, P bar | 315
Conexao T bar | 210 Nos simbolos A e B, a conexdo T devera ser usada como
dreno, quando a pressao de trabalho estiver acima da
pressao permitida de tanque.

Vazdo maxima L/min | 120

Secdo de passagem Simbolo V mm? | 11 (A/B—T); 10.3 (P — A/B)

(posicdo de comutacao 0) Simbolo W mm? | 2.5 (A/B —T)

Simbolo Q mm? | 5.5(A/B —T)

Fluido hidraulico Oleo mineral (HL, HLP) conforme DIN 51 524 1);
fluidos rapidamente degradaveis em forma biolégica conforme
VDMA 24 568 (vide também RD 90 221); HETG (6leo de colza) "
HEPG (poliglicol) 2; HEES (éster sintético) 2
Outros fluidos sob consulta

Faixa de temperatura do fluido hidraulico °C | —30 até + 80 (com vedagbes NBR)
— 20 bis + 80 (com vedacdes FKM)

Faixa de viscosidade mm?/s | 2,8 até 500

Classe de pureza conforme codigo 1SO Grau de contaminagao do fluido maximo permitido conforme
ISO 4406 (C) classe 20/18/15 >

Elétricos

Tipo de tenséo Tensao continua

Tensdes disponiveis 3 V | 12, 24, 96, 205

Tolerancia da tensdo (tensdo nominal) % | =10

Poténcia absorvida W | 35

Tempo de acionamento continua

Tempo de comutacdo cf. 1SO 6403 LIGAR ms | 45até 70

(sem ajuste do tempo de operagdo)  DESLIGAR ms | 35 até 45

Frequéncia de ligacdes cycles/h | até 15000

Tipo de protegdo conforme DIN 40 050 IP 65 com conector montado e travado

Classe de isolacdo VDE 0580 F

Temperatura maxima da bobina ¥ °C | 150

Ao efetuar a ligacdo elétrica, o condutor de protecao
) apropriado para vedacdes NBR e FKM (PE +) devera ser conectado de acordo com as especificacées.
2 apropriado somente para vedacoes FKM
)
)

>) Em sistemas hidraulicos devem ser observadas as classes de pureza
indicadas para os componentes. A filtragdo eficaz evita avarias
e aumenta ao mesmo tempo a durabilidade dos componentes.

tensdes especiais sob consulta

Devido as temperaturas de superficie nas bobinas dos

solendides, devem ser observadas as Normas Européias EN563 R ]
e EN982! Para a selecdo do filtro, consultar a Bosch Rexroth.
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Curvas caracteristicas (medidas com HLP46, ¢4, = 40 °C = 5 °C)

16
15
14
13
12
1
10

Diferencial de pressao em bar —

© = NWR U O NV

Curva caracteristica Ap-q,

Simbolo

Sentido da vazao
P-B|A-T|B

>

=T

N
\\\\\ ©
o

\\

\\\\ N

W\

NN\ N
\\ \\\

AN

e

\\ N\

/]

N
RN
WA NN

==

~

—
"

>

10 20 30 40 50

60 70 80

Vazao em L/min —

90

100 110 120

e > Tt NG SR SR SN O N NSRRI |

—

SN N NN N SR S N SN ST
AN DS DWOON~WW |

WwuUuTww—wWwh 00w — — |

U w o~ |

Posicao

R

Pos. Central

E
GT
P

[ex el Ny Y |

Limites de capacidade: Tensdo continua (medidos com HLP46, ¥4, =40 °C+ 5 °C)

Os limites de capacidade indicados sdo validos para a aplicacdo com
dois sentidos de vazdo (por ex. de P para A e simultaneamente vazdo

de retorno de B para T).

Devido as forcas dinamicas de vazao que atuam na vélvula, o limite
permitido podera ser consideravelmente menor quando a aplicacdo

for com vazao num s¢ sentido (por ex. de P para A e a conexdo B
fechada)! (Em tais casos favor nos consultar.)

O limite de capacidade foi obtido com solendides a

temperatura de trabalho, com tensdo 10 % abaixo da
nominal e sem pressurizacdo no tanque.

315

300 \ Curva | Simbolo
1 250 \ \ 4N, 3 com giclé @ 0.6 mm (,A06")
@©
'g \ \ 1?§ 4 3 D. Y
T 200 N 70 — 12 C
S \\(5 ‘L T~ com e sem giclé
g 10 N " 1 C/0, C/OF, D/O, D/OF, M
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Dimensoes (medidas em mm)

10 5 9
Y \\ Lt - \_, :—'ﬁ'—l_n—u_ﬂ/m
. B =8 |
I - IS #
== 6 Ei=A
A Pg 11 =t
SIS _ R
B i = — I o
S B 7 12
V) Y Y
96,6 =26= - 80 - 14
5,3= - 126,3 -l 180,3 - <5,3
- 75 - (206I,3) -
I: (206,3) 75 -
B (306,6) \ B /
13 7 11 17 2 7
/ ; L[ 1 l-{g|0,o1/100mm|
ole F -_%J - __i] R max4
S 4 __| 1
\ ! —C Qualidade de superficie

Vélvula de 3 posices !
Vélvula de 2 posicdes

com 1 solendide (A, C, D, EA..) Y

Vélvula de 2 posicdes

10

11

com 1 solendide (B, Y, EB...) !

uw_n

Solendide “a" (conector
Solendide “b" (conector

N o v oA

bobina
Conector sem circuito 2
Conector com circuito 2

Bujdo para valvula com 1

solendide
cor cinza)

cor preta) 12

Espaco necessario para remogdo da

13
14
15

necessaria da contra-peca

Espaco necessario para remocao
do conector

Acionamento de emergéncia “N9"
(padréo)

— acionamento manual somente até no
maximo 50 bar de pressao no tanque —
Evitar danos a furacdo do acionamento
de emergéncia!

Medidas para acionamento de
emergéncia “N”

Placa de identificacdo

R-Ring (em valvula com giclé: O-Ring)

16 Configuracdo dos furos conforme DIN
24 340 Forma A, 1SO 4401 e CETOP-
RP 121 H

Placas de ligacdo G 66/01 (G 3/8),
G 67/01(G 1/2),
G 534/01 (G 3/4)

conforme catélogo RP 45 054 e
Parafusos de fixacao da valvula
M6 x 40 DIN 912-10.9, M, = 15.5 Nm,
deverdo ser solicitados separadamente.

17 Torque de aperto M, =6 + 2 Nm
" medidas sem acionamento de
emergéncia e com acionamento de

Conexao adicional T (TB) pode ser o P
emergéncia coberto “N9

utilizado opcionalmente em blocos.
2 solicitar separadamente, vide pag.3.

Bosch Rexroth Ltda.

Av.Tégula, 888
12952-820 Atibaia SP
Tel.: 455 11 4414 5826
Fax: +55 11 4414 5791

industrialhydraulics@boschrexroth.com.br

www.boschrexroth.com.br

Os dados indicados servem somente como descricdo

do produto. Uma declaracdo sobre determinadas caracteristicas
ou a sua aptiddo para determinado uso, ndo podem ser
concluidos através dos dados. Os dados ndo eximem o

usuario de suas proprias analises e testes. Deve ser observado,
que 0s Nossos produtos estao sujeitos a um processo natural de
desgaste e envelhecimento.
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